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Latvijas Republikas valdlbas un
Gajiinas Kooperatrvfrs Republikas valdtbas

nollgurns par gaisa satiksmi

Latvijas Republikas valdlba un Gajinas Kooperauv6s Republikas
valdlba, turpmdk dcvetas par "LlgumslEdzejdm pus6m'i;

B0damas.Konvencijas par starptautisko civilo aviaciju, kas atkl6ta
parakstl5anai iikag d D 44 . gada 7. d ecembrl, dallbn i ec e s ;

VEloties noslEgt Nohgumu saska46 ar mineto Konvenciju un papildus
tai par starptautiskas gaisa satiksmes izveido5anu starp to attieclgajam
teritorijdm un aiz to robez6m, pamatojoties uz savstarplguma principu,

lr vienojuSSs par turpmako:

l.pamts
Definlcijas

1. Saja Noliguma, ja konteksta nav paredzEts citadi:

a) termins "Konvencija" nozlmE Konvenciju par starptautisko civilo
aviEciju, kas atklata parakstrBanai elkaga Waa.gadi T.decernbrt un ierver
jebkuru tEs pielikumu, kas pier,remts saskaqf ar min6t6s Konvencijas
90.pantu, un pielikumu un Konvencijas jebkuru grozljumu, kas izdarlts
saska4S ar SIs Konvencijas 90. un 94.pantu, ciktdl Sie pielikumi un groz[jumi
kluvusi saistosi ab6m Llgumsledz€j6rn pus6m vai tas ios ratificejusas;

b) termins "aviEcijas instit&ci^ias" attieclba uz Latvijas Republiku
nozlm6 Satiksmes ministriju un attieclbS uz Gajdnas Kooperatrvo
Republiku, Valsts infrastruktfrras ministriju, vai abos gadljumos, lebkuru
personu vai institrlciju, kas ir pilnvarota veikt mineto avidcijas institficiju
pa5reiz6jds funkcijas;

c) termins "nozlmetd aviokompanija" nozrme aviokompaniju, kura ir
nozlmEta un pilnvarota saskar,rd ar 56 Nollguma 4.pantu;



d) termins "teritorija" attieclbd uz Llgumsl6dzdjdm Pus6m tiek

saprasrs ka Latvijas Republikas teritorija vai GajEnas KooperatTvds

Republikas teritoriia, ke to prasa konteksts, un tam ir Konvencijas 2.pantd

noteikta nozlme;

e) terminiern "gaisa satiksme", "starptautisk6 gaisa satiksme",

'oaviokompanija" un "apsta5ands nekomercialos nohkos" ir Konvencijas

96.pant6 noteiktas nozlmes ;

0 termins "tarifs" noztm6 cenu, kas maksijama paf pasaZieru,

bagd1asvai kravas (iz0emot pastu) parvadd5anu ar gaisa transportu, ieskaitot

jebkuru citu ar to saistTtu transporta veidu, ko iekas6 aviokomp6nijas,

leskaitot to afientus, un nosacljumus, kas reglament6 Sdda tarifa, cenas vai

maksas pieejamlbu.

g) termins "pielikums" nozImc 5a Noliguma pielikumu vai ffi
groz-rjumus, kas izdarlti saska4E ar 56 Nohguma 2}.panta noteikumiem.
pi"lilir** veido 56 Noliguma neat$emamu sastdvdalu un visas atsauces uz

Bo NolTgumu ietver arT atsauces uz pielikumu, ja vien nav skaidri noteikts

citadi;

h) termins "ES LTgumi" nozlm6 LIgumu par Eiropas Savienlbu un

Llgumu par Eiropas Savienlbas darblbu.

Z. Sa Nollguma pantiern dotie nosaukumi ir tikai atsauces nolfikiem.

f . Sa Noliguma izpratne atsauces uz Latvijas Republikas pilsoqiem

nozlm€ atsauces uz Eiropas Savienibas dallbvalstu pilsor,riem. Sd Nollguma

izpratn6 atsauces vz Latvijas Repubnikas aviokomp6niju vai

aviokompdnrjdm nozlmE atsauces uz Latvijas Republikas nozimEtu

aviokompdnrj u vai aviokompdnij 6m.

2.pants
Tiesibu pie5l5ir5ana

1. Lai veiktu starptautisko gaisa satiksmi, katra LlgumslEdzdja Puse

pieSkir otrai LTgumsl6dz6jai Pusei 56das tieslbas:

a) tieslbas bez apstd3anas lidot pdri tds teritorijai;
b) tfesrbas apstdties t6s teritorijE nekomercialos nolilkos.



2.Katra Lrgumsl6dzlia Puse pieS\ir otrai Llgumsledzejai Pusei 5aj6

Noirguma noteikt-as tiesibas veikt_starptautisko gaisa satiksmi 56 Noliguma

pieliiluma noteiktajos rnarsrutos. Sadtl satiksrni un marsrutus turpmdk dEvE

attiecigi par "Nohgum6 paredz6to satiksmi" un "noteiktajiem mar}rutiem".

Veicol Noligumi paiedzeto satiksmi noteiktajS mar5rut6, katras

Ligumsledzejas Fuses nozrmetajai aviokompaniiai vai aviokompanijdm,

pupildr, 56 panta l.dala noteiktajarn tiesIbam, ir tieslbas apstSties otras

Ligumsiedzejas Fuses teritorij6 punktos, 
. 
kas noteikti konkrEtajam

,nir$*ru* pielikuma, lai uz4emtu urVvai izlaistu komerciali pdrvadatos

starptautisk6s satiksrnes pasaZiertls, bag6Zu, kravu un pastu, atsevi$ki vai

kop6.

3. Nekas 56 panta Z.dalAnevar tikt iztulkots k5 vienas LIgumsl6dzEjas

puses nozlmet6s aviokompanijas tiesibas uz4emt otras Llgumsl6dzcjas

Puses teritorijd pasaZierus, kravu un pastu, lai tos par athdzlbu vai uz nomas

llguma pamata nogddafu uz citu punktu SIs otras Llgumsl6dz6jas Puses

teritorij d (kabotaZai.

4. Ja bru$ota konflikta, politisko nemieru vai notikumu, vai citu lpaiu

un neparastu apstSklu d6l vienas Ligumsl6dzejas Puses noztmEtd

aviokomp6nija nespej veikt satiksmi sav6 parastajd mar5rutd, tad otra

Llgumsl6 azeia PusL dara visu iespEjamo, lai sekm6tu 55das satiksmes

nepart rauktTbu, atti eclg i Is I a i c-r g i p arkartoj ot mars rutus.

3.pants
Aptieclbu un licenlu atzlSana

1. Lidojumu droBlbas apliecibas, kvalifikdcijas aplieclbas un licences,

kuras izsniegusi vai atzinusi par dengam viena Llgumsl6dzlia Puse, to

clerrguma teimil,ra ietvaros par dengam atzrst otra LTgumslEdzEja Puse, ja

prur-,b"r, saskaga ar kurdm STs aplieclbas vai licences izsniegtas vai atzltas

par derTghm, atbilst Konvencijas noteiktajiem minimSlajiem standartiem vai

ir augstakas par tiem.

2. Katra LlgumsiO dzeja Puse tomEr saglaba tiesrbas atteikties atzT\ par

derlg6m kvalifikacijas apliecrbas un licences, kuras tds pilsoqiem

lidojr.lrniem virs t6s teritorijas izpniegusi vai atzinusi par derigdm otra

Llgumsl6 dzEiaPuse vai jebkura cita valsts.

4.pants
' Aviokomp6niju nozlmEsana un piirvadljumu atfaujas izsnieg5ana

1. Lai veiktu Saja Noliguma paredzeto satiksmi noteiktajos marSrutos,

katrai LIgumsle dzejai Pusei ir tieslbas rakstiski nozlmEt otrai

LrgumslEdz6jai Pusei vienu vai vairdkas aviokompdndas'



2.Katrat LlgumslEdzejai Pusei in tiesTbas atsaukt vai grozTt Sadu

nozTm6"jurlnu ar rakstisku paziqrojumu otrai Llgumsl€dzdja\ Pusei.

:. Badu nozTm€jumu saqemot, otra Lrgumsl6dzlja Puse pieS[ir
attieclgas pilnvaras un atfaujas ar minimdlu procesudlo kav6Sanos, ja:

a) Gadijum6, kad aviokompdniju nozrme Latvijas Republika:

i) 6 ir registreta Latvijas Republikas teritorij6 saskar,rd ar ES
LTgumiem un tai ir derrga licence par tieslbEm veikt gaisa
pdrvaddjumus saskapa ar Eiropas Savienibas tiesibu aktiem; un

ii) aviokomp6nijas faktisko regul6joSo kontroli veic un uztur Eiropas
Savienlbas dahbvalsts, kas atbild par gaisa kuga ekspluatanta
apliecibas izsnieg5anu, un nozrmejumd ir skaidri norddrta attiecrg6
avi6cijas institflcija; un

iii) aviokompdnija tie3i vai caur akciju kontrolpaketi pieder un to
faktiski kontrol€ Eiropas Savienlbas dahbvalstis vai Eiropas
BrIvas tirdznieclbas asoci6cija un/vai 5o valstu pilsoqi;

b) Gadljum6, kad aviokompaniju nozTme Gajdnas Kooperatlvd
Republika:

i) tA ir registreta Gajdnas KooperatTv6s Republikas teritorija un
licenc6ta saska46 ar Gajdnas Kooperatlv6s Republikas
piemEroj amaj iem tiesTbu aktiem; un

ii) aviokompanijas faktisko regulEjo5o kontroli veic un uztur Gajdnas
Kooperauv6 Republika, kas atbild par gaisa kuga ekspluatanta
aplieclbas izsnieg5anu, un nozrmEjurnd ir skaidri nor6drta attieolgd
avi6cijas institilcija.

c) Vienas Lr-gumsl6dz€jas Puses aviecijas institucijas var pieprasTt, lai
otras Llgumsl6dzejas .Puses nozr-m€td aviokomp6nija t6m pier6da, ka sp6j
pildit nonnatr-vos aktus, ko SIs institucijas parasti un pamatoti piemero
starptautisk5s gaisa satiksmes veik5anai saskar,r6 ar Konvencrijas
noteikurniem.

4. Ja aviokompdnija ir Sedi nozTmEta un pilnvarota, tE jebkurd laikd
var uzsdkt Saje Noligum6 paredz6to satiksmi, ja aviokompdnija atbilst
visiem piem6rojamajiem Sa Nohguma noteikumiem, ieskaitot tos, kas
attiecas uz tarifiem.



5.pants
P6rvadfrjuma atlaujas atteik5ana, atsauklana vai apturElana

1. Ikviena LigumslEdzEja Puse var atteikt, atsaukt vai ierobeZot otras
I-IgumslEdzEjas Puses nozIm6t6s aviokomp6nijas pdrvaddjumu atfauju vai
telinisk6s atf auj as, j a:

a) Gadijumd, kad aviokompdnrju nozlraE Latvijas Republika:
i) E nav registreta Latvijas Republikas teritorijd saska4d ar ES

Lrgumiem vai tai nav defiga licence par tieslbdm veikt gaisa
pdrvaddjumus saska46 ar Eiropas Savienibas tieslbu aktiem; vai

ii) aviokompdnijas faktisko regulejo5o kontroli neveic vai neuztur
Eiropas Savienibas dalTbvalsts, kas atbild par gaisa kuga
ekspluatanta aplieclbas izsnieg5anu, vai nozimEjum6 nav skaidri
nor6drta attieclgd aviacijas institfrci.ia; vai

iii) aviokomp6nija tieSi vai caur akciju kontrolpaketi nepieder vai to
faktiski nekontrole Eiropas Savienlbas dallbvalstis vai Eiropas
Bnvds tirdznieclbas asociacija un/vai So valstu pilsoqi;

b) GadTjum6, kad aviokompdniju nozlm6 Gajanas Kooperativ6
Republika:

i) ta nav registrEta Gaj6nas Kooperauv6s Republikas teritoriji vai nav
licenc6ta saskaBS ar Gaj6nas KooperatTv6s Republikas
piemerojamajiem tiesibu aktiem; vai

ii)aviokompdnijas faktisko regul6.lo$o kontroli neveic un neuztur
Gajanas Kooperauva Republika, kas atbild par gaisa kuga
ekspluatanta aplieclbas izsnieg5anu, vai nozlmejunaa nav skaidri
norddlta atti eclg6 avidcij as institiicij a; vai

c)ja 5i aviokomp6nija nesp6j izpildit Ligumsl6dzEjas puses, kas
pie5(rrusi 5Is tieslbas, normatlvos aktus, vai

d)jebkura gad-rjuma, ja 5i aviokompdnija citddi nespej veikt Nohgum6
paredz6to satiksmi saskaqd ar SajE Nollgumd paredzdtajiem nosac[iumiem,
vai

e)ja otra Ligumslpdz€ja Puse neievEro vai nepiemEro avidcijas un
lidojumu dro5lbas standartus saskaqE ar 56 Nohguma 15. un 16.pantu.



2.Ia vien 35 panta i.dafa minetd t[litEja atcel5ana, apturd5ana vai
nosacljumu piem€roiana alav b0tiska, lai nov6rstu turpm6kus iikumu un/vai
noteikumu pdrkdpumus, 56das tiesrbas izmanto tikai pEc konsult6ciidm ar
otras Llgumsl€dzdjas Fuses avidcijas institucijam. Sadas konsultacijas s6kas

trisdesmit (30) dienu laik6 no konsultaciju pieprasl5anas dienas.

6.pants
Nediskrirnin6cija attieclbE uz rnaksim

1.Maksas, kas uzliktas vienas LigumslEdzejas Puses teritorij6 par
otras I-IgumslEdzEjas Fuses jebkuras nozTm6tds aviokompanijas gaisa kufiu
izmantotajdm lidostam un citam aviEcijas iekdrtdm, nav augst6kas par t6m,
ko uzliek nacion6lss aviokompinijas gaisa kugiem, kas veic lidzrgu
starptautisko gaisa satiksrni.

2. Maksas par lidostu vai jebkuru citu aviecijas pakalpojurnu un
iekartu izmanto5anu, vai jebkuras lldzlgas maksas vai nodevas, ko uzliek
saisub6 ar starptautisko gaisa satiksmes veik5anu, nosaka pamatojoties uz
izmaksim; var pieprasit attiecrga pier6dljuma uzrddlSanu. Tas pats attiecas
uz maksu par pasalieru, bagdZas un kravas apkalpoianu un par gaisa kugu
apkalpolanu lidostds, kuras ir tikai viens pakalpojumu sniedz6js.

3. Maksas un nodevas nosaka un maksd valsts val[ta.

T.pants
Atbnivo5ana no muitas un citiem nodokfiem

1. Vienas Ligumsl6dzEjas Puses nozlm6tds aviokompdnijas gaisa
kugis, kas veic starptautisko gaisa satiksmi, kd arl td parastais aprlkojums,
rezerves da!as, degvielas un smErvielu kr5jumi, gaisa kuga krdjumi
(ieskaitot partiku, dzErienus un tabakas izstriddjumus), kas atrodas Saja
gaisa kugI, tam ierodoties otras LrgumslEdz6jas Puses teritorijd, tiek
atbrlvoti no visiem muitas nodokliem, pdrbaudes maksdjumiem un citiem
lidz[giem maksdjumiem, ja Sis apriko.lums, rezerves dalas un krdjurni paliek
gaisa kugl lidz to izve$anai vai izrrranto5anai vai part6re5anai Saja gaisa krgi,
lidojot pdri tds teritorijai.

2. No 5a panta l.dalA min€tajiem nodokfiem un maksEjumiem,
izqemot maksas par sniegtajiem pakalpojumiem, atbrlvo arI:

a) gaisa kuga krEjumus, kas uzr,remti gaisa ku$i vienas
LigumslEdzEjas Puses teritorijd saprdugos daudzumos izmanto5anai otras
LlgumslEdz€jas Puses nozTmEt6s aviokompdnijas izlidojoSd gaisa kugl, kas
veic starptautisko gaisa satiksmi;



b) rezerves dalas, ieskaitot dzin€jus, kas ievesti vienas
LlgumslEdze.jas Puses teritorijS, lai veiktu otras Ligumsl€dz6jas Puses

nozrm6t6s aviokornpinijas gaisa ku$a, kas veic starptautisko gaisa satiksmi,
tehnisko apkopi vai remontu;

c) degvielu, smErvielas un pat6rEjamos tehniskos krSjumus, kas
ievesti vai pieg6dSti vienas LlgumsiEdz6jas Puses teritorijd izmanto5anai
otras Llgumsledz6.ias Puses nozlrn6tds aviokompdnijas starptautiskds gaisa
satiksmes veikSanai , pat ja Sie krdjurni tiks izmantoti lidojuma daf6 virs tds

Lrgumsl€dzejas Puses teritorijas, kurd tie uzryemti gaisa kugT.

g. Sa panta 2.dal1 minetos materialus var pieprasrt uzglabdl muitas
uzr audzTbd v ai kontrol E.

4. Farastais gaisa kuga aprlkojums, ka arI materiEli, kr6jumi un
rezerves dalas, kas parasti paliek vienas LrgumslddzEjas Puses nozlm€tds
aviokompdnijas gaisa kugl, var tikt izkrauts otras Llgumsl6dzEjas Puses
teritorijd vienTgi ar SIs LlgumslEdz6jas Puses muitas institficiju piekri5anu.
SaOa gadijum6 to var novietot mineto institficiju uzraudzTbl uz laiku, lidz tas
tiek izvests vai citadi izvietots saska4[ ar muitas noteikumiem.

5. Nepiecie5amie dokumenti, piemeram, saraksti, biletes un gaisa
pavadzlmes, kas paredz6ti vienas LigumslEdz6jas Puses nozlm6tas
aviokornp6nijas IietoSanai un tiek ievesti otras LlgumslEdzejas Puses
teritorijd, Saja teritorija tiek atbrrvoti no muitas nodokliem un
maksdjurniem.

6.Bagdla un krava tie5ai6 tranzr1,d, caur Lrgumsl6dzEjas Puses
teritoriju tiek atbnvota no muitas nodokf iem un citiem lidzlgiem
maksdjurniem, kas nav balstlti uz ieraianis vai izlidoSanas pakalpojumu
izmaksdm.

8.pants
Kapacitites noteikumi

i. Lrgurnslodzeju Puiu nozrmetajdm aviokompanijam ir taisnrgas un
vienhdzrgas iesp€jas veikt Saja Noligumd paredz€to satiksmi jebkura 5d
Nohguma pielikumd noteiktaja mar5rut6.

2. Veicot Sa.ia Noligumd paredzEto satiksmi, katras Llgumsledzejas
Puses nozlmEta aviokompdnija vai aviokompdnijas ievero otras
Llgumsl6dz6jas Puses nozlmEtds aviokompdnijas vai aviokompEniju
intereses, lai nepamatoti neietekm€tu satiksmi, kuru tds veic tajos paSos
mar5rutos vai jebkurd 5o mar5rutu dala.



3. Veicot Saja l.[ollgurna paredz6to satiksmi, LlgumslEdz€ju PuSu

nozlm6to aviokompaniju galvenais rn6r\is ir, iev€rojot sapr6trgri gaisa kuga
noslodzes faktoru. nodro5indt kapacitfiti, kas atbilstu eso5ajarn un sapr6tlgi
paredzarnajam pieprasTjumam pEc pasaZieru un kravas, ieskaitot pastu,
pdrvaddjurniem uz aviokomp6niju vai aviokompdnijas nozlm6juSSs
Llgumsledz6.jas Puses teritoriju vai no tds.

4. Veicot Saja Noligumd paredz3to starptautisko gaisa satiksrni uz
tre5a.jdm valsum un no t6m, tieslbas 5a NolTguma pielikum6 noteikto
mar5rutu punktd vai punktos gaisa kugT uzr,remt vai no A izsddinEt
pasaZierus, iekraut vai izl<raut kravu tiek izmantotas saska4a ar starptautiskd
gaisa transporta pareizas attlstlbas pamatprincipiem un tirgus apstdkliem.

9.pants
Lidoj umu sarakstu apstiprin65ana

1. Vienas Lrgumsledz6jas Puses nozTm6t6 aviokompdnija vai
aviokompdnijas savus lidojumu sarakstus (vasaras un ziemas satiksmes
periodiern) iesniedz apstiprindSanai otras Llgumsledz€jas Puses aviacijas
institucijam vismaz trTsdesmit (30) dienas pirms pdrvad6jumu uzs6kSanas.
Sarakst6 iekiauj grafikus, pakalpojumu biezumu un izmantojamo gaisa kugu
veidus. AviScijas instit[cijas pieqem lernumu par S6diem iesniegtajiem
lidojumu sarakstiem divdesmit (20) dienu laika no dienas, kad attieclga
aviokompanija iesniedz savu sarakstu apstiprind5anai.

2. Jebkddu 5o sarakstu grozljumu ka arI pieprasTjumus atlaujai veikt
papildu Xidojumus vienas Llgumsl€dzEjas Puses nozIm6t6 aviokompanija vai
aviokompdnijas iesniedz apstiprin6Sanai otras Ligumsledzejas Puses
avidcijas institUcijam. Aviacijas instit0cijas nekavejoties izskata Sddus
grozl.iumu vai papil du lidojumu pieprasTj umus"

l0.pants
InformEcija un statistika

Vienas LlgumslEdz€jas Puses avidcijas instit[cijas sniedz otras
Lt-gurnsl€dzEjas Puses avi6ciijas institucijam pEc to pieprasljuma t6du
inform6ciju un statistiku attieclbd uz pirm6s Ligurnsledz6jas Puses
nozIm6t6s aviokompanijas vai aviokornpdniju pErvaddto Nollgumd
paredzEto satiksmi no otras Lr-gumsl6dzEjas Puses teritorijas un uz to, k6du
parasti sagatavotu un iesniegtu savdm nacion6laj6m avidcijas institflcij6m.
Par jebkuru papildu satiksmes statistikas datu iesnieg5anu, ko var vcleties
vienas Lr-gumsl6dzejas Puses aviacijas instit0cijas, pec pieprasljuma
savstarp6ji apsprieZas un vienojas abu LigumslEdzEju PuSu avi6cijas
instit[cijas"



l l.pants
Tarifi

1. Katra Llgumsl6dzeja Puse iauj katrai nozrmEtajai aviokompanijai
noteikt gaisa satiksmes tarifus, balstoties uz kornercidliern apsvErumiem
tirgfr.

2. Neatkarlgi no 5d panta 1.dalas, jebkura Llgumsl6dz€ja Puse var
piepraslt pazi4ojurnu par tarifiem, ko noteikusi pa5as aviokomp6nija vai
otras LTgumsledz6jas Puses nozlm6td aviokompnnrja vai aviokompS.nijas
par p6rvad6jumiem no tds teritorijas"

3. Neskarot piem€rojamos konkurences un pat6r6tdju aizsardzTbas
tiesrbu aktus, kas ir noteico5ie katr5 LIgurnsl6dzlja- Pus€, neviena
I.Tgurnsl6dzdja Puse neveic vienpus6jas darbibas, lai nov€rstu t6da tarifa
piem6ro5anas uzsdk5anu vai turpin65anu, ko pied6vdjusi vai iekas6jusi
otras LTgumslEdzejas Puses nozTmEtd aviokomp6nija saistlbS ar
starptautisko gaisa satiksmi, kas paredzEta saskaqd ar 5o Nollgumu.

Lrgumsledz6ju PuSu iejauk5an6s, ka tas apraksUts zemdk  .da!a,
attiecas tikai uz;

a) nepamatoti diskriminEjo5u tarifu vai prakses nover5anu;

b) patErEtdju aizsardzrbu pret tarifiem, kas ir nepamatoti augsti vai
nepamatoti ierobeZojo5i domin6jo5a st6vokla launpr6tlgas izrnantoSanas
saskanotu darbibu starp gaisa p6rvad6tdjiern dE!; un

c) aviokompdniju aizsardzlbu no tarifiem, kas ir mdksllgi zemi tiesds
vai netieSas valsts subsidijas vai atbalsta d6f ;

d) aizsargdt aviokompanijas no mdksligi zemiem tarifiem, ja ir
pierddljumi par nodomu likvid6t konkurenci.

4. Neskarot sa panta 3.dafas noteikumus, katras LigumslEdzejas
Puses aviacijas institucijas var skaidri noraidit otras LigumsledzE$as Puses
nozTmeto aviokompdniju iesniegto tarifu, ja 56das avidcijas institUcijas
konstatE, ka tarifs, ko pieddvEju5as piem€rot 56das aviokompdnijas, ietilpst
3.dalas a), b), c) vai d)apaklpunktd min€taj6s kategorijEs. Sada gadljuma
attieclgd avi[cij as instit[cij a:

a) nosDta pazilojumu par savu neaprnierindUbu otras LlgumslEdz6jas
Puses aviacijas institucijam un iesaistitajai aviokompdnijai, cik atri vien
iespejams un ne vEl6k ka trlsdesmit (30) dienas pec attieciga tarifa
pazir,ro5anas vai iesnieg5anas dienas; un



b) var piepraslt konsultacijas saskaryd ar k6rubu, kas noteikta 3a

panta 5.dala. Ja vien abas aviEcijas institUci"jas nav piekritu5as rakstveidd
noraidrt attieclgo tarifu, tarifu uzskata par apstiprindtu.

5. Katras LrgumsledzEjas Puses aviacijas institUcijas var pieprasit
konsultacijas ar otras Llgumsi6dzEjas Puses aviecijas institfrcijam par
jebkuru tarifu, ko otras LTgurnslEdz6jas Puses aviokompinija piemero
starptautiskajai gaisa satiksrnei uz pirm6s Llgumsl6dzEjas Puses teritoriju
vai no tas, ieskaitot tarifus, par kuriem ir pazir,rots ar neapmierindUbu. Sis
konsult6cijas notiek ne vel6k ka tr5 dienas pEc pieprasljuma sa4emsanas.
Abu LigumslEdz6ju PuSu avidcijas institDcijas sadarbojas, lai nodroSinStu
nepiecie5amo informaciju pamatotai jautdjuma atrisin65anai. Ja ir pandkta
vienoSan6s par tarifu, par kuru ir pazi4ots ar neapmierindtrbu, katras
LlgumslEdz6jas Puses aviacijas institucijas dara visu iespejamo, lai 5o
vieno3anos Istenotu. Ja 55da savstarpeja vieno5an6s netiek pan6kta, tarifs
stdjas sp6ka vai turpina darboties.

12.pants
Godlga konkurence

1. Abu Llgumsledz6ju Puiu nozTmetajam aviokompdnij6m ir taisnlgas
un vienlldzTgas iespejas piedahties stalptautiskajos gaisa p6rvadSjumos, uz
kuriem attiecas Sis Nohgums.

2.Katra LTgumsl€dzlja Puse nepiecie5amrbas gadijuma veic visus
attieclgos pasdkumus t6s jurisdikcijE, lai likvid6tu visa veida diskriminaciju
vai negodi$u konkurences praksi, kas negatlvi ietekm€ otras LlgumslEdz6jas
Fuse s avi okornpdnij u konkurEtspEj u.

l3.pants
Kornercdarbiba

l. Katras Lrgumsledzejas Puses nozlm6tajai aviokompdnijai vai
aviokompanijdm ir tiesibas otras LrgumslEdzEjas Puses teritorijd saska4d ar
1aja sp€kd eso5ajiem norrnatTvajiem aktiem uzturEt tadus birojus un
administrativo, komerciSlo un tehnisko person6lu, kads var b[t nepiecieiams
attieclg6s nozlmet6s aviokornpSnij as vaj adzIb6m.

2.lJz 1.da!a rnineto biroju iekarto5anu un persondla nodarbindsanu
attiecas konkr6tds LlgumslEdz6jas Puses normauvie akti, piemeram,
normatlvie akti attieclbd uz Erzemnieku uznemsanu un uzturosanos
attieclgas Ligumslpdz6jas Puses teritorija. Darbiniekiem, kas nodarbin6ti
birojos saskarld ar 56 panta 1.da!u, pie5(ir nepiecie5amas darba atfaujas p6c
pieprasijuma neatkarrgi no darba tirgus situacijas un atustibas.



il

3. LrgumsledzEju FuSu nozlrnetas aviokompdnijas var brlvi p6rdot
gaisa transporta pakatrpojumus ar saviem pdrvaddjumu dokumentiem abu
l.rgumslEdzeju PuSu teritorijds vai nu tie5i, vai ar agenta starpnieolbu valsts
val0te. Katra Lrguri:sl6dz1ja Puse atturas ierobeZot otras LlgumslEdzejas
Puses nozimetds aviokompanijas vai aviokomp6niju tiesrbas pdrdot Lin
jebkuras personas tiesTbas ieg6ddties 56du pdrvadajumu.

l4.pants
Nodoklu uzlik5ana un lldzek!u p6rskaiU5ana

1. LTgumsl€dzejas Puses nozrm€to aviokompdnrju pelqa no
starptautiskds satiksmes ir apliekama ar nodokliem tikai Srs LTgumslddzejas
Puses teritorija.

2. LTgumsl6dzCju Puiu nozlm6tajdm aviokompdnijdm ir tiesibas brlvi
pdrskait-rt i eqrEmumu pdrsni egumu pdr izdevum iem pdrdo3anas teritorija.

3. Sadus p6rskaitTjumus veic brlvi konvertejama valltd p6c oficiald
valfitas kursa un uz tiem neattiecas nek6da maksa, ierobeZojumi, nosacTjumu
noteik5ana vai kav65ana, izryemot parastas banku darblbas izmaksas un
proced[ras.

4. Ja LlgumslEdzejas Puses ir nosl€gusas lpasu llgumu par nodoklu
dubultds uzlik5anas novErsanu attieclbd uz iendkuma un kapitdla nodokJiem,
noteico5ie ir 5I ipa55 lTguma noteikumi.

l5.pants
Aviacijas dro5lba

1. Saskaryd ar starptautisko tieslbu normdm un no t5m izrieto5aj6m
tieslb6m un pienEkurniem Lrgumsl6dz6jas Puses apliecina, ka 5E Noligurna
neatpemama sastdvdala ir to savstarpejais piendkums aizsargdt civilas
avidcijas droSibu pret nelikurnlgas iejaukianas aktiem. NeierobeZojot
starptautisko tieslbu noffnu un no tdm izrieto5o tiesibu un pienakumu
visp6r6jo raksturu, LTgumsl6dz6jas Puses darbojas saskaga ar Konvenciju
par noziegumiem un daZdm citam nelikunrigdm darblb6m, kas izdarltas
gaisa ku$os, kura parakstlta 1963.gada l4.septembri Tokij6, Konvenciju par
cIr,ru pret nelikumigu gaisa kugu sagrdbSanu, kura parakstrta l970.gada
l6.decembri Hdg6, un Konvenciju par cft,ru pret nelikumlgam darblbdm, kas
apdraud civilas aviaci^|as dro5lbu, kura paraksuta l971.gada 23.septembrl
Monredld, un Protokolu par c14u pret nelikumlgu vardarbrbu lidost6s, kas
apkalpo starptautisko civilo aviaciju, kas parakstrts 1988.gada Zfi.februdii
Monreald, vai jebkuru citu aviacijas diosibas konvenJiju, kuru abas
Lr-gumsl€dzEjas Puses var ap+emties ievErot.
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2. Llgumsiedz€jas Puses p6c pieprasljurna sniedz viena otrai visu
nepiecieiarno palldzfuu,lai novErstu nelikumlgu civilds aviEci.jas gaisa kugu
sagr6b5anu un citas pret gaisa kugiern, to pasaZieriem un apkalpEm, lidost6m
un aeronavig6cijas iekdm6m v6rstas nelikumlgas darblbas un jebkurus citus
draudus civilds aviacil as dro5lbai.

3" Lrgumsledzejas Puses darbojas saska4r6 ar aviScijas droSrbas
noteikumiem un tehniskajdm praslbdm, ko noteikusi Starptautiskd civilds
avidcijas organizScija un kas kd pielikumi pievienoti Konvencijai, ciktal Sie

dro5lbas noteikumi un prasTbas ir piemErojami LrgumslEdzljdm PusEm; tis
pieprasa, lai to refiistra gaisa kugu ekspluatanti vai tie gaisa kugu
ekspluatanti, kuru galvenS uzryErnEjdarbTbas vieta vai past6vrg6 dzrvesvieta
ir to teritorij6, darbotos saskaqd ar Sadiem avidcijas dro5rbas noteikumiem.

4. Katra LIgumslEdz1ja Puse piekrrt, ka 56diem gaisa kugu
ekspluatantiem var pieprasTt ieverot 3.da!a mindtos avidcijas dro5lbas
noteikumus un praslbas, ko otra Llgumsl€dzeja Puse pieprasa ievcrot
ierodoties, izlidojot vai atrodoties tds teritorijS, tostarp, Latvijas Republikas
gadTjumd, Eiropas Savienlbas tieslbu aktus. Piemerojamo nonnatlvo aktu
ietvaros katra LigumslEdzEja Puse nodro5ina, lai tds teritorijd efektlvi tiek
veikti atbilsto5i pas6kumi gaisa kugu aizsardzlbai un pasaiieru, apkalpes,
pasazieriem klStesoias bagai,as, bagdLas, kravas un gaisa kuga krEjumu
pdrbaudei pirms iek6p5anas vai iekrau5anas gaisa kugl vai t6s laik6. Katra
Llgumsl6dzeja Puse ar sapratni izvdrtE jebkuru otras LlgumslEdzejas Puses
h-rgumu pec sapraugiem droirbas pasdkumiem, lai novErstu lpa5us draudus.

5. Nelikumlga gaisa kuga sagrdbsanas incidenta vai td draudu
gadIjum6, vai, ja tiek veiktas citas nelikumrgas pret gaisa kuga, td pasazieru
un apkalpes, lidostu vai aeronavlgdcijas iekarfu dro$lbu vErstas darblbas,
Llgumsledz€jas Puses paltdz viena otrai, veicinot saziqu un veicot citus
atbilsto5us pas6kumus, lai 6tri un dro5i izbeigtu 5o incidentu vai nov6rstu tE
draudus.

6. Ja viena LTgumsl6dzeja Puse pArkepj Sajd pant6 noteiktds aviacijas
dro5lbas praslbas, otras LigumsledzEjas Puses avi6cijas institfrcijapu.
pieprasTt ttlrtejas konsultdcijas ar pirmas LlgumslEdzEjas Puses avidcijas
instit[cij6m. Ja viena mene5a laika pec Sddu konsultaciju pieprasrsanas
netiek pandkta pie4emama vieno5an6s, tas ir pamats pirmds LigumslEdz6jas
Puses nozlrnEtas aviokomp6nijas vai aviokompdniju pdrvaddjumu atlaujas
aptur65anai, atcelSanai, ierobeZo5anai vai nosac-rjumu piem€roSanai. Ipa5as
nepiecie5amrbas gad-rjumd jebkura Lrgumsl6dz€ja Puse var veikt pagaidu
darblbas pi*: mene5a beigdm.



l6"pamts
tr idojumu dnoSlba

1. Katra Lrgumsl6 dzdla Puse jebkurd laikd var piepraslt konsultacijas
par otras Llgumsl6dzejas Puses pie4emtajiern lido.lumu dro5lbas standartiem
visds jornds, kas attiecas uz lidojuma apkalpi, gaisa kugi vai td izmanto5anu.
Sis konsultacijas sakas trisdesmit (30) dienu laikd pEc pieprasljuma
iesniegBanas.

2.Ja poc min€taj6m konsultacijtun viena LlgumslEdz€ja Puse
konstatE, ka otra LTgumsledz1ja Puse keda no jomdm neefektivi ievcro un
nepilda lidojumu dro5lbas standartus, kas izstr6ddti atbilsto5i Konvencij[
noteiktajiem aktualajiem minim6lajiem standartiem, ta pazi4o otrai
Llgumsl6dzejai Pusei par ieg[to inform6ciju un pas6kumiem, kas javeic, lai
nodro5indtu atbilsubu Siern minim6lajiem standartiem, un Si otra
LTgumslEdzdja Puse veic atbilsto5us pas6kumus. Ja otra LTgumslE dzlja Puse
neveic atbilsto5us pas6kumus piecpadsmit (15) dienu laik6 vai ilgdki laika
period6, ja par to pandkta vieno5anas, tiek piem6roti 56 Nollguma 5.panta
moteikumi.

3. Neatkarlgi no Konvencijas 33. pantd minetajiem pienakumiem, ir
panakta vienosanas, ka jebkuru gaisa kugi, ko ekspluat€ vienas
Llgumsl6dzcjas Puses nozr-m6t6 aviokompdnija vai aviokomp6nijas, vai
saskar,rd ar nomas llgumu to ekspluatE vienas LlgumsledzEjas puses
aviokompdnijas vai aviokomplniju vardd, pakalpojumiem uz citas
Lrgumsledz6jas Puses teritoriju vai no t6s, var, tam atrodoties otras
Lrgumsl6dzejas Puses teritorij6, p6rbaudlt otras LrgumslCdzejas Puses
pilnvarotie p6rstdvji no iek5puses un drpuses, lai pdrbaudltu gan gaisa kuga,
gan td apkalpes dokumentu derlgumu, ufl vizu6lo gaisa kuga un td
aprrkojuma stdvokli (sqa panta deveta "gaisa kuga p6rbaude"), ja vien tas
neizraisa nepamatotu aizkav6Sanos.

4. Ja jebkuras SEdas gaisa kuga pdrbaudes vai pdrbauzu sdrijas
rezultdte rodas:

a) pamatotas aizdomas, ka gaisa kugis vai 56 gaisa kuga izmantoiana
neatbilst KonvencijS noteiktajiem aktualajiern rninimalajiem standartiem,
vai

b) nopietnas baZas par to, ka trfikst efektivas Konvencija noteikto
aktudlo droilbas standartu uzturEsanas un administr€sanas,

Ligumsl6dzeja Puse, kas veikusi pErbaudi, atbilsto5i Konvencijas
33.panta noteikumiem var secinSt, ka praslbas, saska4d ar kuram apliecr-ba
vai licences attiecrbd uz 5o gaisa kugi vai td apkalpi izsniegtas vai atzTtas par
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derlgdm, vai praslbas, saska{rd ar kurErn gaisa kugis veic lidojumus,
neatbilst vai ir zem6kas par KonvencijE noteiktajiem minim6lajiem
standartiem

5.Ja vienas Llgurnsiedz€jas Puses nozlmEt6s aviokompdnijas vai
aviokompdniju p6rstivis aizliedz piek!frt gaisa kufiim, kuru konkrEta
aviokomp6nija izmanto. vai tas tiek iznaantots tds varda, lai veiktu gaisa
kuga p6rbaudi saskarTa ar 5a panta 3.dalu, otra LlgumslEdz€ja puse var
konstatEt, ka tas izraisa nopietnas aizdomas par SE panta 4"dall rninEtajiem
pdrkEpumiem, un izdarlt Saja dafa minEtos secindjumus.

6. Katra Llgumsl€dzEia Puse saglabd tiesibas nekavejoties apturet vai
mainr-t otras Lrgumsl6dzEjas Puses aviokompdnijas vai aviokompaniju
p6rvad6jumu atlaujas, ja t6 p6c gaisa kuga pdrbaudes, gaisa kuga pdrbauiu
serijas, aizliegurna veikt gaisa kuga pSrbaudi, konsultacijam vai citadi
konstate, ka nekavejoties jdveic pasakurni, lai nodro5inatu aviokomp6nijas
veiktas satiksmes dro5Ibu.

T.Katra LIgumsl6dz1ja Puse pdrtrauc veikt pas6kumus, kas noteikti SE
panta 2. vai 6.da!6, ja ir novErsts to iemesls.

lT.pants
NormaUvo aktu piemEroSana

1. vienas Ligumsledz6jas Puses normatTvos aktus, kas regulE
starptautiskds satiksmes gaisa kuga iera5anos t6s teritorija, Sis teritoiijas
atstS5anu vai 55 gaisa kuga izmantosanu un navigaciju min€taja teritorija,
piemEro otras LlgumslEdzejas Puses nozrm6tajai aviokompanijai vai

2. Vienas LrgumslEdz6jas puses normatlvos aktus, kuri regul6
pasaZieru, apkalpes, kravas vai pasta iera5anos tds teritorij6, uzturesanoslajd
vai t6s atstaianu, piemEram, iecelo$anas, izcefoianas, emigr6cijas,
imigrdcijas, muitas, valutas, vesellbas un karantlnas formalitates, li.r.,e.o
otras Llgumsl6dzdjas Puses nozlmdt6s aviokomp6nijas vai aviokomp6niju
pdrvaddtajienr pasazieriem, apkalpEm, kravdm un pastam, tiem atrodoties
da.fa teritorijd.

3. PasaZieriem, bagdZai un kravai, kas tie56 tanzltd, S(€rso k6das
Ligumsl€dzEjas Puses teritoriju un nepamet 5im nol0kam paredzEto
iidostas teritoriju, piepcro tikai vienkErSotu kontroli, izryemot ja tas
attiecas uz drolibas pasakumiern pret vardarblbas aktiem, gaisa piraiismu,
kE arI narkotisko vielu kontrabandu"
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4. Gadljurnd, ja pErvadStais pasaZieris neiev6ro normatlvos aktus,
kas attiecas uz iecelo5anu otras Llgumsl6dzdjas Fuses valstl,
aviokompanijai ir pienSkums nogdd6t vilu atpakaf par SIs aviokomp6nijas
izmaksEm.

XS.pants
Konsultfrcijas

Ligumsledz6ju PuBu aviacijas institDcijas cie56 sadarbib6 laiku pa
laikam savstarp6ji apsprieZas, lai nodro5indtu 56 Noliguma un td pielikuma
istenoSanu un apmierinoSu to noteikumu izpildi.

l9.pants
Stridu iz5llir5ana

1. Ja starp Llgumsl6dz6jdrn Pusem rodas jebkads strlds par Sa

Nollguma interpretaciju vai piem€ro5anu, Llgumsledzejas Puses vispirms to
cen5as nokartot sarunu celd.

2. la Llgumsledz6jas Puses nevar strTdu nok6rtot sarunu ce!a, tis var
vienoties nodot strldu iz5l.<irianai k6dai personai vai instit[cijai;.!a tas nespej
vienoties, strldu pEc jebkr"rras Llgurnsl6dz6jas Puses piepras-rjuma iesniedz
iz5fir5anai triju tiesnesu 51.<Tr€jtiesai, kurai katra LIgumslE dzeja Puse
apstiprina vienu tiesnesi un tre5o tiesnesi iece! abi jau apstiprinatie tiesne5i.
Katra Lrgumsl6dzdja Puse savu tiesnesi apstiprina se5desmit (60) dienu laikd
pEc tam, kad dipXornEtiskd cela ir saq6rnusi otras Lrgumsl6dzejas Puses
pieprasrjumu par str{da iz5kir5anu 5[<ircjtiesa, un treiais tiesnesis tiek iecelts
se5desmit (60) dienu laike p6c mineto tiesneiu apstiprin65anas.
Ja k6da no Llgumsl6dzEjdm Pusem noteiktajd laikl neapstiprina savu
tiesnesi, Starptautisk6s civilSs aviacijas organizdcijas Padomes prezidents
p6c jebkuras LlgumslEdz6jas Puses pieprasrjuma var iecelt nepiecie5amo
tiesnesi vai tiesne5us. Jebkurd gadijum6 tre5ais tiesnesis ir treSds valsts
pilsonis un veic Sklr6jtiesas priek5sedetdja piendkumus. S4ireitiesa pie4em
lEmumu ar balsu vairdkumu. Visos pdrejos jautajumos S$Ir6jtiesa pati
nosaka savu darbibas kartrbu.

3. Llgurnsl6dz6jas Puses ap,lemas pildit jebkurus lEmumus, kas
pie4emti saskaq6 ar 5a panta 2.dalu.

4" Ja viena LrgumslEdz1)a Puse nepilda ldmumu, kas pier,remts
saskagd ar 56 panta 2.dafr.l, otra LTgumslEdz6ja Puse var ierob eLot, apturEt
vai atsaukt jebkuras tieslbas vai privilEgijas, ko saskaqd ar 5o Noligumu td
pie Slirus i sai stlb as nepildo3aj ai L rgums ledzdjai Pusei.
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5. Katra Ligumsi€dzeja Puse sedz sava S\<Trejtiesnesa izdevurnus un

maks6 vi{arn atlidzibu; naudas summas, kas veido atlidzibu tre5ajam

tiesnesim, un ar tre5a tiesnesa un Stcirejtiesas darbTbu saistTtos izdevumus

vienhdagas da!6s sedz abas Ligumsle dzdlas Puses'

il;lilli,'
1. Ja k6da no LTgumsl€dz6j6m Pusem vElas grozlt kddu 5d Nollguma

noteikumu, ieskaitot pielikumu, tas notiek pEc konsultacijam saskagd ar 56

NolTguma 18.pantu.

2. so Nohgurnu un ta pielikumu, var grozi! un papildinat, ab6m

LigumslE dzdjam Pusem savstarp€ji vienojoties. Sadus grozljumus un

pupitainalumus izdara atsevi$ku protokolu veida, kas ir 5a Nollguma

neat4emarna sast6vdala, un tie stdjas spEkd saskar;rd ar 55 NolTguma 23.panta

noteikurniem.

2l.pants
Registrncija

Sis Noligums un jebkuri ta grozr.jumi tiek re$istrEti Starptautiskajd

civilas aviacijas organizdcij d.

22.pants
Izbeig3ana

Katra L1gumsl6dzlja Puse jebkuri laik6 var rakstveidd, paziqot otrai

LTgurnsl6dzEjai Pusei par savu lEmumu izbeigt 5o Noligumu. So pazirlojumu

vienlaikus nos[ra Starptautiskajai civilas avi6cijas organizdcijai. Sis

Nohgums tiek pdrtraukts pusnaktl (p6c t6s Ligumsledz6jas Puses viet6jd

laika; kura ir sa46musi pazifojumu) dlvpadsmit (12) m6neSus pEc dienas,

kad otra LlgumslE dzeji Puse saqEmusi pazil,rojumu, ja vien rninEtais

pazi,rojums netiek atcelts ar vieno5anos pirms 56 perioda beigdm. Ja otra

Lig.rr*tOdzEia Puse neapliecina, ka ta sa46musi pazir,rojlmY, pazi+ojumu

,rrkutu par sa+emtu deirpadsmit (14) dienas pEc tam, kad to sa!6musi

Starptautiska civiias avidcij as organizdcij a.
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23.pants
Sti5aniis spEkE

Sis Nollgums stdjas sp6k6 dien6, kad ir satemts v6lskais no
paziqojumiem, ar kuriem abas Lrgumsl6dz6jas Puses pa diplom6tiskajiem
kanaliem ir pazi4oju5as viena otrai par to, ka saskapa ar to attieclgajdm
iekSejarn procedflr6m ir izpildltas praslbas, lai Nollgurns stdtos sp€k6.

autentiski. At5l.<irigas interpretdcijas gadljum6 noteico5ais
valoda.

teksti ir vienlldz
ir teksts angfu

Latvijas Republikas
valdlbas vErdi

Gajanas KooperaUvis Republikas
valdibas vird5

/a ii',rc \i ihi',, . *-

lrtr ,'rq sC,d(( c. Frr(EGle



l8

Latvijas Republikas valdrbas un
Gaj anas Kooperativds Republikas valdibas

nollgurna par gaisa satiksmi pielikums

Mar5rutu saraksts

1. l.saraksts

Mar5ruti, kuros parvaddjumus veic Latvijas Republikas nozrmeta
aviokompdnija vai aviokompanijas:

No Starppunkti IJz Punkti aiz

Punkti Jebkur5 punkts Gajana Jebkur5 punkts
Latvijd

Jebkur5 punkts

2. 2.saraksts

Jebkur5 punkts

Mar5ruti, kuros pdrvaddjumus veic Gajanas KooperatTvds Republikas
nozrmet5 aviokompdnija vai aviokomp6nijas:

No Starppunkti Uz Punkti aiz

Punkti Jebkuri punkts Punkti Jebkurs punkts
uaJana

Jebkur5 punkts Jebkur5 punkts

3. Piektas hrlvlbas satiksmes tiesTbas starppunktos vai prunktos aiz
otras Llgumsledz6jas Puses teritorijas var tikt izmantotas tikai tad, ja par to
panakta vienoSands starp abu Lrgumsl6dzEju Puiu aviacijas institficij6m.

4. Kodu koplieto5ana

Apkalpojot vai piedavdjot pilnvarotos pakalpojumus noteiktajos marsrutos,
jebkura vienas puses nozlmEta aviokompdnija var sl6gt kodu koplieto5anas
vieno5anas ar

- t6s pa5as puses aviokompaniju vai aviokompdnijdm,
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- otras puses aviokomp6nrju vai aviokornpdnij6m, vai

- tre56s valsts aviokomp6niju vai aviokompdnij6m ar noteikumu, ka 56da
tre5a valsts pilnvaro vai atlauj lidzv6rtlgas vieno5ands starp otras puses
aviokompdnij6m un citdm aviokomp6nijSm par pakalpojumiem uz 56du
tre5o valsti, no t6s un caur ttl,

ar noteikumu, ka vis6m aviokompdnij6m, kas noslEdz 56dds vieno5ands
- ir atbilsto5as pilnvaras darboties attieclgajos mar5rutos un segmentos,

n

- attieclbd uz jebkuru bifeti, ko 16 vai tas p6rdod, pdrdoianas viet6
pircEjam skaidri nordda, kura aviokomp6nija faktiski darbosies katrd
pakalpojuma sektora un ar kuru aviokompdniju vai aviokompanijam
pirc6j s nos lEdz llgumattieclbas.

Abas puses piekrTt, ka tirdznieclbas pirvaddt6ja kodu koplietosanas
pakalpojumi nav jdatskaita no divpusEj6s vieno5anas lidojumu bieZuma
tiesTbdm.


